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FROJET DE REVISION DU RECLEMENT INTERIEUR FROVISOIRE :

POINT 7 DE L'ORIRE DU JOUR FROVISOIRE DE LA PREMIERE

nel oL SESSION DU CONSEIL DE TUTELLE

(Mémorandum préparé par le Sepret&riat)

Le présent memorandum préparé par le Secrétariat est un document de

;trgvail qul a pour but de faciliter au Congell de tutelle l'examen du point

7 de l'ordre du jour provisolre de sa premiére session.

Dans la préparation du présent document, le Secrétariat s'est inspiré

des considérations de base sulvantes ;

.La Commigsion préparatoire a préparé un réglement intérieur pour le

Conseil de tutelle, conformément & l'article 4 (b) des accords intérimeires

conclus le 26 Jjuin 1945 par les Gouvernements représentés & la Conférence

de San-Francisco. Dans une résolution adoptée le 9_février 1946,

l'Assemblée générale priait le Secrétaire général ds transmettre le

f;églement intérieur provisoire du Cons il de tutelle" (Rapport de la

Commission préparatoire, chapitre IV, section 2) & cet organisme dés qu'il

gerait constitug,

Le Comité exécutif de la Commission préparatoire et la Ccmmission

elle-méme ont étudié en détail le réglement intérieur. Les conclusions

. auxquelles ont abouti les représentants des cinquante et un Itats

signataires de la Charte revétent donc une importance congidérable.

D'autre part, au cours des discussions de la Commiseion préparatoire,

1l a été bien précisé que, 81 le but de la Commission était de mettre &

la disposition du Conseil de tutelle, lorsqu'il se réunirait, un projet de
réglgmgnt intérieur qui facilité@t ses premiecrs travaux, le Conseil n'en
serait pas molns entlérement libre de prendre toute décision qu'il Jugerait

convenable. Ce point de vue est conforme aux dispositions de l'Article 90
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', d® la Charte.

Le Conseil de tutelle a été institué un an plus tard que les autres
organes de 1'Orgenisation des Nations Unies. Au cours de lewr premiére
année d'éxistence, 1l'Asgemblée générale, le Conseil de sécurlté et le
Conseil économigue st social ont eurun certain nombre de réunions et les
réglements intérieurs que:la Cozmission préparatoire a préparés pour ces
orgenes ont été mislé liépreuve de la pratique. Le Cowité d'experts du
Consell de sécurits a longuement étudié le réglement intérieur du Conseil
réaigé'psr la Commission prébaratoire 6t en a considérablement développé
et précisé le texts. Au cours des deux partles de la premidre session de
1'Aggemblée générale, le Président de 1'Agsomblée et ceux des commissions
ont modifié certaiss articlss, donné des interprétations et pris des
"~ décisions, et de ncmbreux précédents ont &té créés. De.son cgté,Als"
'Conseii économique st sooial a insﬁitué un:Comité du régloment intérieur,

sur les recommandatlons duguel certajnes modifications ont été apportees
.:au reglement intérieur de cet organe. Aingl, le Conseil de tutelle peut
bénéficier de l'expérience des organes antérieurement institueso

"Bien qu'il solt souhaitable d'avoir, autant que possible, un meme
s§stéme de reglement intérieur, pour tous les organes des Nations Uhies,
en particulier iorsqu‘ils traitent de questions‘du mgme ordre, certailnes
différences entre les réglements intérieurs des divers organes semblent
inevitables ot meme désirables, etant donne les différences que présentent
vleur compogition, leurs pouvoirs et leurs fonctions.

Le 14 décembre 1946 1l'Agsemblée géhérals & approufé certéins'accords,
aux.tsrmss desquels divsrses institutions specialisées sont reliees a
1! Organisation des Nations Unies. Ces accords contiennent des dispositlons
relatives a la representation reciproqus de l’Organisation des Nations
Urnies et des institutions specialiseas, a l'inscription reciproque de
points sur leurs ordres du Jour espectifs, a l'échange de renseigpements

et de documents, snfin a4 l'alde que doivent apporter les institﬁtiohs
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spécialisées ay,anse;l,de;gutel}e.{:ll semble désirable que le réglement
intérieur du Ceneeil de tutelle‘ﬁiegqe;compte du systéme de relations qui
unit 1'C0rgenisation des Nations Uhies}etiles autres organisetlions Inter-
nationales. |

'-L'afficlev6§'eu'réglemeh£ intérieuf:étagli'éar la>beimiseioe préparatoire
(voir le.feuvel article 110)-autorise le Comseil de tutelle & amender son

réglement intérieur par un simple vote é‘ié‘majorité. "Melgré cette

. dispoeition qui pevmet a amender facilement le reglement interieur, on

Ipeut penser que le Consell de tutelle, au cours de sa- premiere session,
:‘considerera l’adoption de son premier reglement interieur comme provisoire.
?nQuel que soit 1ls eoin que l'on apporte. & la redaction du reglement intérieur,
":l Paut attendre que celui-ci ait été applique quelque temps avant qu aun
nouvel organe comme le Conseil de tutelle puisse apprecier la valeur de
chaque art;cle.' Clest’ egalement & titre provieoire que1l?Assemblee
gégérale.et le Consell de sécurlté ont adopté . leur: réglement intérieur
resﬁegtif. R N
 Par une résolution adoptée le 15 décembre l9ﬁ6, 1'Asgsemblée géné%ale
’ e’iﬁ#iﬁé le Secrétaire général & étudler d'une pert, les mesures qui.
permettralent d’économiéef'le_temps de 1'Assemblée .et é'eutre parf;'le
réglement Intérieur provisoire de l'Assemblée. Cette étude sers faite pPar
un Comifé!eherge dfétudierlles questions de réglement et d'orgaenisation de
1'Agsemblée généféle, qui présentera son repport & l'Assemblée au début de
' la deuxidme session ordinaire. Le Coneeil de tutelle désirera probablement
bénéficier du travall de 1'Assemblée générale sur son reglement +rterieur,
avant d'dAdopter définifivement gon propre réglement.

Daps les rages qul sulvent, les pessages que l'on propose ae sﬁpﬁrimer
sont mls entre paregthéses ZT- 275 les nouveaux paSs&ages proposés eent
"SOUlignés / 7. | .

””Les extraits des accords entre les lnstituticrs spécielieées ot
' l'Organisa+ion des Nutions Uhies quil se rapportent au texte figurent a

L'annexe "1 du present dccument. a

Coge
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REGLEMENT INTERIEUR PRGVISQIRE.DU.CONSEIL DE' TUTELLE
L. .. SESSIONS

Article .-l

Le Consell de tutelle se réunit en session ordinalre au moins deux

“fols par ane La premiere de ces sessions & lieu durant le mois de

ot la seconde durant le mois de 1),

Note explicative :

1) Il y a de nombreux avantages & tenlr les sessions du Consell de tutelle
a4 des dates réguliéres. Cette pratique assurere le fonctionnement efficace
du systéeme de tutslle, en permettant d’etudier a intervalles régullers, les
‘rapports fournis par les autorités chargees ‘de l'administration de territoires,
_ de fixer les dates des visites de maniére & ne pas gener les autres activités
"du Consell, d'examiner réguliérement les pétitions, etc. Les délégations y
trouveront sans doute des avantages et surtout .le Secrétariat, quil pourra:
coordonner plus facilement les Conférences de 1'Organisation des Nztions Unies,

Voici quelques facteurs Qu'il Conﬁisndra de prendre en considération
lorsquton fixera la date des gessions .ordinailres :

(i) I1 a été décldé que la sesslon ordinaire annuelle de 1'Assemblée
générale commencerait le troilsieéme mardi de septembre. Conformément au
réglement intérieur préraré par la Ccrmisslon preéparatoire pour le -Congeil
de tutelle (voir article 57), le Coneell de tutelle doit soumettre ses
rapports au Secrétaire général vingt Jours au moing avent l'ouverture de la
sesslon ordinaire annuelle de l'Assemblée générale. On jugera sans doute
important de fixer l'une des sessions du Coneell de tutelle & une date aussi
proche que possible de celle ds 1'Assemblée générale, alfln gque les rapports
du Conseil de tutelle & 1l'Asseumblée générale aient pour base des données
aussl récentes que possible.

(11) Les rapports annuels que les autorités chargées de l'admiristration
de territoires présenteront au Conssll de tutelle seront rrobablement établis
par annde administrative dans chacun des territoires sous tutelle. Le
Consell de tutelle désirera tenir compte des réeessités administratives des
autorités chargées de l'administration de territoires. =£lles feront savoir
combien de.temps s'écoulera entre la fin de l'annde adminlstrative et la
réception des rapports par le Secrétaire general.

L'année administrative dans les territoires sous tutelle admiunia +r
par la Belgique, la France et le Royeume-Unil corzespond cetuelloment o
1l'année civile, tardis qu'en Nouvelle Guinde, 1l'annde edministrative va dv
Jler Jjuillet au 30 juin et, dans les Samca occldentales, du ler avril au
31 nars.

(111) Psrmi les autres facteurs, il faut signaler :
(a) le délai de sept mois prévu per les articles T8 et 79 entre
la trarsmission du questionnaire aux autorités chargées de 1l'edministraticn
dee torriteiros o0 1ltétude du rapport annuel par le Ccnseil de tutelle.

(b) 1l'aventege qu'il y aurait & ce que le Ccnseil de tutelle se
réunisse aussitCt que poesible apres la segsion ordiralre de 1'/33smblée
gindrale pour dtudier les riésolutlons relatives au 1ézime. internaticnel de
tutelle que l'Assemblée nénérale eat susceptibls d'adorter.
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- Article 2
AN .“,IV

Des’ sessions spédiales ‘gont tenuss ‘ol Bt quand 1ya lieu, sur

décision du Cenmeil d6 sutelle 1), (bu) & la'démande de ld majorité de

ses "medibres, 3 Ia dedende a6 1 'Audenblée; géndrdla, on & la. demande 4"
Conseil fle sédurdtd pyi i =i vl Ll T 0T

O e

“rU Articlen(a) 3. s A

Tout membre du Conseil de tutelle peut demsnder la consocaiion d'une
session speciale, oette demards est adressée au Secretaire général de ‘

l'Organisation qui la communique aux autres mombres du Conseil de tutelleu

Quand il est avisé par le Secretaire géneral que la maJorité des msmbres

se rallie & la demsnde, le Président du Conseil de tutelle invite le

Secrétaire général & convoquer une sesslon spéciale.

Notes explicatives :

1., On propose de remplacer "le Comseil” par "le Consell de tutelle” dens
tout le texte du présent réglement, car plusieurs articles mentiornent deux
autres conseils de 1'Orgenisation des Natlons Unies, le Consell de sécurité
et -le Conseil économique et ‘socials Le reglement 1nterieur du’ Conseil de
séCurite a egalement adopte cet usage.

L T ) s 3 _
2‘ Le reglonent intérisur ‘du Consell’ economique em social contient une
disposition prevoyant qu'une session dolt avolr lieu dans les trente Jours
qui suivent la demande faite. par "1'Aggemblée ‘générale” ou par le Congell: de
géourité agissant en application de 1'Article 41 de 1d 'Charte (article 3,
elindas (11) et (411), et qu'e¥le peut d@velr lieu dans certains autres cas
& la demande du Conseil de sécurité, du Consell de tutelle, de tout Msmbre
de 1'Organisation des Nations Unies ou d'ure institution spécialisde. Ktant
donné -les: dispositions ‘des Articles 85; 8T stc. de Ja. Cherte, et en raison
des pouvoirs conféres au Consell de’sécurité par les Chapltres VI st VII .de
la Charte, ainsi que 'par 1'Article 83, 1l convient, semble-t-1l, d4'insérer
‘une clausé’similaire dans le r&glément intérieur du Corselil de tuteller Il
est moing importaat de determiner dans le réglement le délal -dans lequel
une session spécials dott tre réunie. En ceas.de décision du Conseil de
tutelle, ‘cette date sera probablement:fixée par le Conseil de tutelle
"lul-mémés En cas de demdnds; le Prégident du Consell ‘de tutelle.tiendrs
compte des déslrs exprimés par la majorité des membres, l'Assemblée générale
ou le Conseil de sécurité, ainsl que des possibilités techniques de convoquer
le Conseil de tutells..
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BTSN ) 3
ILrticle (3) &

Le Présidenx du.Consel] de tutelle {fixe-la-date’ de le premicire’

seance d'une aessiOn spe01ale et la) porte a Ia«connaiséanoe'l) deg ~<- ¥

membres la daue da la premi«re seance de chaque sessidn“nar l'interm

diaire du Secrrtaire general. En pénéral, cet avis est :oﬁneuau.moinsg
trente Jjours a4 l'avance. L’avis»est ausgl adressé au Conseil de

securite, au Conseil Zconcmique et 5001al aux Nembres de l'Orpanlsation
Sy R S i i
des'Nations Unies qui ont propcsr l'inscription d un po*nt 2. l'ordre du.

Jour et aux Jnstitutions spccialisees qui assistent et participent au\

‘reunions du” Consell de tutelle, aux; termas d'accords conclus avec

l'OrganiSatidn a6 Nations Unies.'z)‘ S | S

. ",A,.'

'uNotes eypllcatiVes ~}*:w3“: e { s 1/ S f  {[1='2 49J

l) Dané le rcglement interieur ctabli par la Commlssion prnparat01re,';

ltarticle 3 ne traite que des sessions speciales. "Touteflels, 1l'article -

5 qui traite de "chaque session" fait allusion & un avis de convocation

du Conseil de tutelle, Tl gsemble désirable d'envisagér dans le present- o

article & la fois les” sassions ordineires et les’ sessions speciales. .

On' propose de remplacer 1t gxpressicn "fixe la date" par "porte & 1a 5

connalissarce' 'y puisque clést le, .Censeil 'detutelle lul-meme qui Tixerd .~

,probaolement les dates des, sessions speciales réun¢es sur sa dﬁci31on.

2) "article (6) 8 autorise le . Gonseil de Securite,vle Congeil: -

'eoonCmique et’ social tqut Membre de 1'Organisation-des Ndtions Unies et

les inst;tutions spbcialisees, 4 inscrive-des points & l'ordre du- jour .
provisoire du Gonseil de tutelle. Les accords. . reliant «les’ institutions

' specialiSLes & 1'0rganisation dee Netions:¥nles privolent la presence et

la particlpation de -ces instituticns. eux .sessicns du Consell de tutellp,

Il convient, ‘semble-t-11, que.les, avis annorigant les Béances soient ,
adressds en temps voulu & tous ces.organismes, afify qu’ils puissant exercer
leurs droits aux. termes de la Charte dee a6cords et du re glement interleur.

! Y.

e . B P . e . . ..A‘_.,':,.'”.: R T
' . . S . e Lo T o .
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Tout membre du Conseil de.ﬁbtéiigiﬁﬁﬂlé“Sédfétéiré’gépéral;péut

gemander- 1'ajournenent d'ume Sessidn’ Grdinairss il seve’applidué pour

ces_demendes uné’ﬁrédééﬁfé?ééﬁbiébiémé-Céiiéréﬁe:ﬁréﬁbiﬁﬁi%aﬁﬁiQIQ;ifw1wf

pour Jles demandes dé&- Sesgsion spéciale;(:}wtéu;i;zlukhfuf”niu«fi

Tes -sessions se-tiennent &u silge de 1'Orsanisation, A moins qutil.’
ne 501t'fa1t ‘cholx atun’ autre 1iew de rdunion en vertu dtime résolution
entérieure du Coneeil de tutelle, ou a la demande de la majorité de

ges membres., Tdﬁt'mémbre du'Cbhséil de tutelle peut faire une demande

dans ce sens; il sera appligué pour ces demandes une procéduréfsémblabié'
z)

\ 1 . P ‘e EEEAC o - : YR o . e e s e a
& celle que prévoit lvarticle 3 pouy les demandes de zessicn Bpéciala,.

'II. ORDRE DU JOUR

CAPEICEE (5) 7 0 .- e

———

Pour chaque session, le Secritaire général établit, en consultation

avec le Prdsident; 1'ordre du 3Jdur provigoire qui'ést commniqué aux

membres ‘et auk institutions spécialisées mefrtionndes éﬂl‘&rticlqiggbz

e

en méme temps que l'avis de.convocation du Conseil de_tutelle.

Notes explicatives :

1) Il eemble.opportun de prévoir la possibilité d'ajournement d'une
sesgion crdinaire en cas de circcnstances exceptionnelles. L'Assemblée
generale ntavait, dans son réglement intérieur, aucun article répondant
& cette pventualite, mais elle a suivi une prccédure semblsble 3 celle
qul est prévue ici, lorsqu elle Jugea nécessaire de retarder la seconde
partie de ga premicre gesgicn. . g

.2) Il gemble utile_de definlr la proéédure éqsuivre.

3) Il est important que l'ordre du Jour proviscire soit envqye a4 tous
ceux qui sont, susceptlbles de participer a la session. '
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Ar#icle (6)_@

L'ordre du Jour prov1301re contient e
. Ta FE A L e

(a) l'examen des rapports annuels ot autres documents p;;pentes par

1

les autorités chargpes de l'administration des ter“itoires,

(b) l'examen des pétitions qui ont ete prssenteea,

-

(c) l'evemen des dispositions & prendre en vue des visites dans

1
les“territoires gous tutelle, .aingi que des.napports sur ces visiltes; )

(d). toutes-les questions proposées par le Conseil de tutells &

une séance précédente;.

(e} toutes les questiong proposées~par n!importe quel Membre de

1'0rzenisation; o

wﬁgf) toutes les questionsiproposéga_par l‘fgsgmblée générale, le .

Conseil de sécurité, le Consell économique et social ou les institutions

spécialisdes en vertu des accords conclus par ces_dernitres avec

lﬂCrggnisaglon, 2)

[T

.(s)iuﬁgutes les questions et -tous les rapports dont le\Président .

ou le Secretaire géneral Jgfpraient necgssaire de saisir le Conseil de
1}_11}3_6 lle,

,,,,,

'hrtibie (75.3) . . ' o

Notes explicatives :

1) Il senmle des ireble 4! nvcriro & lvordre du Jour provisolre les
questions qui, se Iosenu du fait des’ fonctlons régulieres du Conseil de’
tutelle, telles qu elles sont’ définies par 'la Cnarte.

2) “Mous ‘les sccords aved les instituticns specialisﬁes approuvcs '
Jusqu’d vrésent par l'Assembldée générale accordent aux irnstitutions spé-
cialledag < droah de faire inscrire des cuesticns & l’prdre du Jour du
Consail de Lute )‘“f T] est possible que, dans liavenir, certaines insti-
tuticns spécialivdss sorent relides 4 1'Organisation des Nations Unles,
gans cu'il se 1(\ 2le degiveblie ou tndiquu de leur accorder co droit, en

raison du cavachecs ou de la Dnrtee ny1b1cullvre de léurs act‘vites.

3) Voir llarticle 11,


http://qui.se
file://i:/lr.r

/4 -
French'
Page -9

LJadoption.de Al orare g -Jour. ponstitug,;e premier goint de l'ordre

e s 1 s aa g

du Jour Provisoire de- foute reunlon du anseil de tutelle., Le- Cénseil

.--..a,.

de-tutelle ‘pépt medifier- l’ardne du Jour, y ajouter des rubriqués'ou én '

ajourner. Lors d'une session»spéciale le prioritc est accorde §,~fw

el [,

i*%xﬁﬁen“deswqpest;pnsgggyd ont motivé, la tenue de la session) Eou

e ,,‘_,.,_,4..,.

lesquelles .la session a été convoqude,

FIRT VAN

o 111 REPRESBNTATXON ET VERIFICATION DES' POWom 1)

LT .r " Lo [

m”',rticle 10

Yo ’ S TP -, . . -

Chaque mfmbre du Conueil de tutelle designe finé personna spéq}glemﬁnt

qualifid¢e pour le reprusenter au Consell.

“l

hrticlm (7)
Tout Nembre de l‘Organisatlon des Natlons Uhies qui aura,propose
BN EEE Y ot R T

l’inscription d'une questlon & l'ordre du Jour an Conseil de tutelle 5

le droit (d'assister & la discussion de cette questiéﬁ);‘d'aﬁv&jéf”ﬁﬁV”kJJ

AR
,.‘ .

representant qui efpose ses vues, lorsque cette guestion vient en discussion.

_~ . .',{_' ) ».' o \ . r
“rti”le 12 BUPRAAE

<.,‘ )

"_ Conformbmont aux termes des accords respecblfs oonclus entre T”‘““

P “ -

l'Or"un4sation des Nations Uhies et les 1nstitutions specialisées 1es R

reprégentant des instithtions SDecialiSFes sont invitﬁs 3 assister aux e

géances du Conseil de tutelle et a partic;gpr 3 ges discussions.

A .|'-' Tl“

Note eyplicative {,

1) 1Ie reglement interieur provisoire du Conseil de sccuritc (Chapitre 5,
articles 13 a 17) et cglui du Corigedl Sconcmique et social (Chapitre 3 7,
‘articles 14 et 15) contlemnent tous deux des dispositions relatives & la
’verlflcation des ‘pouvoirs des. représentants. ., Le roglement intérievr

* provisoire de l'fssemblée générale contient des dispositions similaires dans
le chapitre 3 (Délégations, articles 19 2 22). . :

HEESO . Lo B [ . ’ e
v by ! e , . . P
- . L -
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“ARTICIE 13

Leg;ppuvbirs'dés représentants au‘Conse;;'debtttelle et ceux de leurs

suppléants et corseillers sont communiqués, en principe, au Secrétaire

général, une gemaine ou moins avant que le yeprésentent en guestion ne

vienne occuper son siége au Conseil de tutells. Les.pouvoirs doiveﬁt

émaner, en ce qul concerne les représentants des Etats Membree, soit du

chef de 1'Itat, soit du ministre des affaires étrenmdres et, en co qui

concerne les reprdsentants des institutions -spécialisdes, de 1l'organe

compétent de chaque institution spécialisée. = Le Secrétaire général soumet

8 l'approbation du Conseil de tutelle un,rapport.sur';g yér;fiquion'des

pouvoifs.
ARTICIE, 14

En attgndant gque soient reconnus. les pouvoirs.d'un.représentant,

 ce représentant éiége‘é itre provisoire awec les memes droits que les

autres représentants. T B S

| ARTICIE 15

P

Chague reprrsentant su Conseil de tutelle peut s adJoindre les

sﬁpplaants et les conseillers guxil Juge necessaire. Les suppleanus et

Ales conseillers peuvent exercer les fonctions des représentants sur

desi@ation d'e ces derniers.

(III) IV PRESIEENT ET VICE-PRESIDENT.
ARTICLE (9)_16_
- Au début de cheque session-ordinaire, le Conseil de tutelle élit,
au scrutin secret, un Président et un Vice-président, cholsis parmi
les representants des membres du Conseil e_tutelle.
| ARTICLE (10), oL
Le President et le Vice-president restent en fonction Jusqu'a l'elec-

tion de leur successeur, qui S lieu & la session ordinaire suivante du

Conseil de tutel&g. I1 sont rééligibles.



http://i7H.il

T/
French
Page 11

T ARTICIE. (M) 260 e
En éas d'absence du Président,.E;lpitq}jbst‘x@mpla@é.pbr;lgﬁViceé'”_
président, |
ARTICIE (12) 19  * -
En cas ol, pour une ralson quelconque,.le Président n'est pas én
resure de é'acguitter.dg;ses fonqtiopa, le V;cefprésidenﬁ assume la -

présidence pour la période qul reste & courir.

ARTICLE 20

Ie Président peut autoriser un de ses suppléants ou conseillers & -

prerndre pert aux débats et aux votes du Conseil de tutelle, Dans. ce

1)

cags, le Président n'exerce. pas son droit de vote.

ARTICIE (13) 21
Le Vice-président, lorsqutil fait fonction de Président, a les
mémes droits et mémes devoirs que le Président.
- {T) T SOCRETARIAT.
ARTTOLE (1) 22
Le Secréﬁéiré général agit en cette qualité & toutes les réunions

du Conseil de tutelle, de ses commlgsions, de sous-ccmissions et de tous

) 2
organes subsidiaires que le Conseil de tutelle pourra créer._ ) Il peut.

autcriser un adjoint & agir en ses lieu et place (& ces réunions).
ARTICLE 23

Ie Secrétaire général porte & la connaissance de tous les membres du

Conseil de tutelle toutes les ccmmunications dmanant des Etats Membres

des orgenes des Nationg Unies et des ingtitutions svnécialisées, ainsi que

Notes explicatives :

1) Cet article s'inspire de l'article 23 du rtglement intérieur du
Conse il éconcmique et social.

2) ©Dtant donné l'ampleur et la diversitdé des activités du Conseil

de tutelle, il sera peut-6tre désirable de renvoyer, de temps & autres,
certaines des questions inscrites & son ordre du Jjour & des commissions
ou autreg crganismes subgidiaires.
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les ccmmunications dmanant d'autres sources qu'il estime devoir 8tre

1)

exasminées. par le Consell de tutelle. .

ARTICIE (15) 24
Le Secrétaire général fournit et dirige le personnel nécessairs au

Conseil .de tutelle, I ses Ccmmissions et sous .ccmmissicns et & tous

sutros . orgenes subsgidiaires que le Congeil de tutelle pourrs. crdéer. -

ARTICIE (16) 25

Le Secrétaire général, ou gon adjoint apissant en son nom, peut &

tQut moment.(et sur ;';nVitation @u Président,g)) prégenter au Conseil

de tutelle, & ses commissions, soug-commigsions et orpganes subsidiaires,

des exposés oraux ou ecrits sur toute question falgsant l'objet (des_

études du Conseil) d'une étude de leur part.

" ARTICIE (17) 26
Le Secrétaire général est charg’ de prendre toutes: les dispositions

nécegsaires pour les réunions et autres activitds du Conseil de tutelle,

de ses commissione, sous-ccmmisgions et organes subsidlaires.

Notes éxplicatives :

1) Cet article s'inspire de l'article 6 du riglement intérieur
provisoire -du Cppseil]de,sécurijé. :

2)- DNous proposons de supprimer la mention. d'une -invitation spéciale .
du Président, ccmme cela a été fait deng le riglement intérieur du
Consell de-sécurité. Tous les organes des Nations Unies ont recomnu
que le Secrétaire général ou son adjoint est habilité & présenter tous
exposés qu'il estime nécessaires.
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“'(‘AR'“ICI‘EylS) ‘ .

(Les regles adoptees a la Conference de. San-Francisco .au sujet deé

langues, restent en application.dhsqu 3 ce qu'il.en. soit decodé autrement )

| /ARTICLE 2T

i’anglai51 le chinois, l‘eapaﬂnol le francais et le russe sont les

lanpues officlelles. L‘anglais et le francais sont les langv°s de travail

du Conseil de tutelle. . T -l

- ARTICIE 28

Léé discdﬁré'prononcés dang l'une dgg langues,dewtfavail sont

intevrétés dans l1ll'sutre,

ARTICLE 29 -

Les discours prononces dans l'une des trois gutres langues bfricielles

sont Interprétdés dans les deux langies de travail,

‘Note explicative :

1) Le ler février 1646, 1'Asgemblee generale a adopte un ensemble de
regles concernant les langues employmes et elle a recommande aux autres
organes des Hations Unies d'adopter en ce qui concerne. les. langues, des
régles conformes & cette résolution.- Les articles. contenus dans .cette -
gsection sont rédigés conformément avx décisions de l‘Assemblee générale.
1ls tlennent compte toutefois de la forme sous 1aquelle .on_se propose
d'établir les ccmptes rendus du Concell de ftutelle.
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Article 30

.-——_)_

Tout renresentant 3eu prendre la parole dans une langue autre que les

langues officie’les. Ians ce cas, 11 assurera lui-méme 1'interprétation

dans 1l'une des langues de : travail. L*interpreta du Secretariat peut

prendre pour base de son.lnterprstation dans l’autre Jlangie. de - travall

~cells qui aure été faite dans la oVEMiere langue de travail utiliesée.

o .[. R ;f-‘, i Art:cle 31 R '”'wuf 

e ——

Les comptes rendus in extenso ) seances du Conseil de tutelle gont

établis dans les deux 1angues de travail. L& traduotmon degzqut ou partie

d'un compte rendu in extenso dans 1l'une des autres langues officielles

ﬂera fournie 8i elle est demandﬁe par une delegatlon.

Article”32“’ e wLl

Les ccmptes rendus offic els et le Journal du Conseil de tutelle

aont pubiies dans les lanpues 6e travcil

ArtchS 33 ‘

Toutes les résolutions du Ccnseil de tutelle scnt communiquées dans

les langues officielles. Sur demande d'un représentant d*un Membre du

Consell de tutelle, tout autre documeni important sera comrmuniqué dens

1'une quelconque des langues officielles. 1)

Note explicative:

1. L'article corresvcndant du réglement intérieur de 1'Assemblde générale dit:
"Toutes les résolutions et autres documents importants sont communicués
dahe ies langues officielles. Sur demande dfun représentant tout
autre document sera établi dars l'une quelconque des lengues officiel-
les ou dans toutes ces langues'.

L'application d®une régle semblable au Conseil de tutelle signifierait
que tous les rapports des autorités chargées de ll'administration et les
rapports du Conseil lui-méme, qui seront des documents d*une longucur congi-
dérable, devraient etre. etablis dens les cing langues officielles, ce qui
augmenteralt considérablement le travail de la Division linguistique du
Secrétariat et risqusrait dtavoir des répercussions budgétaires. Ltarticle
adonté prévoit toutefois que les tradiictions- requises seront faites sur
demande de tout représentant d'un Membre. :

LT T ST T 4
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L Articis b

:%esldocumeﬁﬁs“du:Qoﬁﬁeil#daﬁtﬁtelig'séronﬁ-publféé”&éhé-h*impbr¥e~

qnelle lahguer non.” officiellé g1l 18- ConEsil de tutelle -en:décids’ ainsi.

i (VI) VII » Vo'm_s |

Article 35

waque Membre du Conseil de tuuelle dispose d’une voix.l)

C ke -
SRR s '

»::» b . . ) g . St

Article (1@) 36

v . .
a v

Toutes les décisi-ns ou recommandations du C)neell de tutelle sont

'

adovtees a 1la maJorite des membres p*esents et votant ues membres qt 11

N

'L'

s‘abstlennent ou dont le vote est declarp nul ne seron+ paa compues

2) 44444 .'.. L T o i PR N T

4 'x

narmi les votants,

Article (20_ 3.

. S il y a un ncmbre egal de voix pour et contra une nroposition, 1l

r
re

est procede a un second tour de =crut1n a la seance sulvante. Si la .
provosxtion ne recueille pas la majorlte loxs d'un deuxiéme tour de

- .. 4- L IS . 5

sc*utln elle est cons deree comme re.etee.

N ' N L A .o R R AR RE
DEAT RPN Y ; e el v . o N . R

Notes explicatives :

.1) Cet article reproduit le. texte de l'article. 89, paragraphe.l,. de la
“Charts.— Lo~ réglcrent-intérieur de 1tAsseut1de générale ¥t colui du Conseil
dconcmique et social reprodu sent egalement des articles correspondants n
de. & Charte, -~ =~ -~ : . e
EFJAﬁ'CCurs de la premidre ‘session de- l'ABsemblée“géﬂéYaiéJ4ia“quéétioﬁ“”
ategt posee ae E¢Vu1r 51 les .membres.qui s’ ‘alstiennent. daivent. etre cothes
permt -les “votants' - - peut ‘avoll une iuportarTe eosiddrable ding 18
depexmlnaflou de la maJorlte., Différentes vpiniciusyont été. ezprimeas,‘vll,

Hemble touf@foiq quer & meillzwee facon ‘d¥interproter uneabsténtion est
de. *a CQHSld rer cimne une inteotlon de lalaSGr ov_zder -8 -quggelon miss

X YoiX par ceux gui ont votd goit pour, oit cortre, - AJout@r’les
abstentions au total des votes:expri: es roviendrait au falt 8. compter les
avgtertions commo: e vohomimdgitife. - Tes: votes Aolucdr non valables
doivent etre oone;deree COIme nals et ne qo¢vent gonc tas etre comptés,

b e,
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Article=(al) 38~
. Legyites du Conegil de tutelle dnt lieu normalement.d main levée,
sauf - Lorequs *1'ust quéleonque dds membres demande qu'fl asoit procéds & -

un scrutin par appel nominal. Celul-ci steffectue dens l'ordre alphabé-

-

tique anglais des noms des membres du”Conseil de tutelle.

Artir'le (22) 39

3 P ool R
Le vote de “tout membre ayant nartlcipé & un scrutin par appel nominal

gera inséré am procaa-Verbal.

Article hO

Toutes les elections ont lleu et toutes les d60181ons relatives a

la duree d'un mandat sont nr¢ses au scrut1n secret 1) o

Artlcle (23)
(Si ) Lorsqu'i¢ 8 agit d'ellre une seule personne ou un . seu* membyre
et qutaucun candidﬁtne recueille ld majorite rsquise au premier tour, 11

y a lieu de prcceder é un deuxieme tour de scrutin mais le vote ne vorte

plus que sur les deux candldats ayant recueilll le p¢us grand nombve de

volx au premier tour, Si les deux candidatse recueillsnt le méme ncmbre

de-voix & .ce second tour, le Président décide entre eux en tirant au sort.
Article k2

,Quand deux.ou plusieurs postes doivent etre pourvus par voie dfélection
. ; » b g

en meme ‘temps et dans les méwes conditions, les candidats gui  an premiser

tour, obtiennent la majorité reaquise sont élus, .Sl le nombre de cendidats

obtenant cette majo.ritd est inférieur au ncmbre de personnes cu de membres

4 élire, .on procdde & d'autres tours de scrutin a7in de pourvoir les postes

e: oo Vacants, le vote ne portant cue sur les candidats cui ont obteru lé

“pils Ord'g lombre de suffrages aa.scrutin précédent et qui ne doivent pas

\
“tre en nowhre su;cxleI“ au double de celui des pogtes rastant & pourvoir,

wotes expnlicatives:

1) Dens les autres organes des Nations Unies, la r2gle est que les décisions
relatives aux cas individuels soient prises au scrutin esecret. Pour des
considérations de fond et des raisons duniformité, il convient que le régle-
ment intérieur du Conseil de tuteolle ccntienne une r&gle analogue.

2) Cet article reproduit llarticle correspondant du Réglement intérieur de
1'Assemblée générale concernant le mede d'élection & appliquer lorsqu'il y a
doux postes & vourvoir ou davantage. -

L TEREATAL

i
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(VIT) VIII j - PUBLICITE DES SEANCES

Aj§iél§?(9h)‘§§
St LesqséancesnduaConSeiIgde”tumeile;7deAsbsfcomités'etidé“Beé‘COmmiésioné

sont publigues,. & moins que I'organismeintéressé 'm'en décide autrement pour

LRy
'

B Artlcle (25) hh

CH l'issue de chaque seance privee, le Consell de tutelle publie un

communlque par l‘intermed1a¢re du Secretaire general.

EEE L - L D I I )

“(VII;)“;X’lf PROCESLVERBAUE . . .- .. . .0 til
- Article (26) 45

Les comptes rendus 1n extenso de toutes les séancés, tant'subiiqﬁééﬁduéf
privées, sont (étahlis) BEEEEEE& par le Secr~tariat (et soumis pour approbation

)
au Conseil de tutelle) Ils sont mis & la dlsiu LT¢OH des representants

qui ont partlcxpu “ la seanoel autant que possible dans les 2h heures qhi _

HSuivent la iln de cette séance.

article 46-

- , . Sef
Les reprdésentants gul ont participé & la sdance font part au Secrétaire

général, dans les deux jours ouvrables cul suivent la distribution des compues

rendus.-in .extenso, des rectifications qu'ils dédirent y'voir'apporter;:"Les‘

e

rectificaetions demendées sont considérées comme apprOuvééS*a moins que 'le

Prégident n'estime qu'elles sont d'un- Importance telle qu'il doive les
1) .
soumettre .. l'approbation du Congeil de tutells.

N0§e expllcatlve S T PP S

l)Bien oue les reglements 1nterleurs respectifs des autves organes 'd64 Nations
Unles prévoient l'approbation officielle des comptes .zndus in extenso
var ces orgenes, ces d’'spositions n'ont Jameis £té- 8Yservéss en pratique.
Le Secrétariat propose d'utiliser une méthode plus souple, semblable & celle
qui a été adoptso par le Conseil de sécurité (articles 49 et suivants),
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Article (27) 47
... {es couptes rendus in extenso. des. pgances: publigues. qul ont tralt:aux

zones pon stratégiquos -sont communiqués: a.-1l'Assemblée générale; et cepux qui

ont trait aux zones stratégiques, au Conseil de ségurité).;;Les ccuptes rendys

in extenso des séances tant publiques que privées, pour lesquelles 1l n'a été

demcndé aucune correction, ou qui en ont subl conformrment & 1'crticle 46,

sont considérés comme proces-verpaux officisls du Conssil de tutelle. Les

proces-verhuux ofrficiels des sdances publiques sont publiés aussi rapidement

que possible par les soins du Segrétariat, et comuunidués aux Etats Membres des

Nations Unies et aux institutilons ‘spécialisées.dont il est feit mention &
l) . o
L'article b, .. N

Arti le (28) h8

).

Les ccmptes rendus 1n éxtensé des séarces privees et les nrocvs-veroaux

.\.

OfflC¢elS ne pourrdnt etre consultcs que par leu Membres des Nations Unleso Le
Consell de tutelle pourra toutefois décider de publler le compte rendu et le

proces verbael officiel de toute séange privée au moment et aux conditions Jixdes

Par ‘lujl. v ¥ N s R - )
LR ) (Artlcle 29) RTINS
(81 4p Membre en. iait la demande, un exyose de l'opinion de la minorite “

2)

peut qtre Joint a un rapport ou, a une recommandation du Ccnseil de«tutelle° e

v A A N

Notes explicatives :

1) Ftant donné la nature du régime international de tutelle et le¢s relations
qui existent entre le Conseil de tutelle et 1'Astembiée’ generala, il
semble souhaltable que les proceés-verbaux officiels du Congeil' solent:
communijués le plus rapidement possible -aux iembres de l'iAssemblée

R v gurerale.\u B L rl UL IO I A SN IR LR L LR RPN ;
2] Noik Ltarticls 66, . SESTR
[ SRS NREE . . o ' N
o S e T ey - . < - '-). 3
(N : v R T e o . _ £
DRRS P ' # bl R
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(IX) X CONDUITE DES DEBATS
Articlé-(ab) )

A toutes les réunions du. Conseil de tutelleg les-deux'tiers~d951mmﬂues

e BN - et ~ - LR
1. o N : R

:constltuent un-- quonun e _”i” A1 e — R

(Ar%iclé-3l)'

e e it

(A moins de decision contraire, les régles relatives & la conduite

des deba s du Gonseil de tutelle sont celles de l'Assemblee generale dans

1a mesure oﬁ el esipeuvent's‘gpp};quer).l)_:. O R R

Article 50jv T T 7Q‘j¥qﬁxﬁ

Outre 1'exercice des pouvoirs qui lui sont confiés en vertu d%autres

diénositions du Drésent réglement, le Président prCnonce 1!ouvertdre ot la

»“v»

cloture ds ch“que seanca dirige les dlscussions assure l'application du

rzglement donne la parole, met les questlons aux voix et proclame les

décisions, ‘Il régle entiéremen@-les=deliberations de chaque'éeanbe

conformément au préesent réglement. Lé.Présidént,“sousfI*dufbrit5~du

Conseil de tutelle, représente celuj-ci en tdﬁtun'orgdne“désvNatiéns'j;

Unies.

2)

Notes explicativeé :

1)

2)

L2 Commission preparatoire avalt voulu que dés 88 nremi%re 36851on,

le Conseil de tutelle elit & sa disposition un ensemble de rdgles
¢oncernant la conduite des débats. Elle avait considéré que tant que

le Conseil de tutelle n'avait pas procédé & 1'étude de son Réglement
Intérieur, la sclution. la plus pratique était de se fonder sur le
Riglement intérieur de 1'Assemblde générale. Il est cecendant possible
de remplacer l'article 31, qui a l'inconvénient de rendre d&s maintenant
automatiquement applicable au Conseil de tutelle toute ragle gue
1tAssemblée générale pcurra adopter pour son usage propre, par un ensgemble
de régles qui se fondent sur celles adcptées car 1'Assemblée générale,
mais tiennent compte aussi de 1l'expérience dz l'Assemblée générale

elle-méme et des autres organesg, ainsi gque du caractire particulier du
Consell de tutelle, -

Voir 1l'article 19 du rdglement intérieur provisoire du Conseil de
secu”ite et l‘ar+iole 31 du rbglemenf interiaur provisoirs de _l'Assembldn
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ii) V01r lrartlcle 20 du reglement interieur ‘du-Ccnseil de securlte

-décision -conformérent: au reéglement. ™
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ATt cle 5¢

81 le Président du Conseil de tutélle estime que pour s'acquitter

:.oopme: il convient:des devoire de e&‘charge Tl d01t 8 abstenir da iiriger

les debats du Ccnselil de tutel¢e lors de lYexamen a?une question é

1%'8gard de laquelle le membre qutil réoresente 8e trouve dans une p051tion

, L

vartieulidre, ‘et rictammént lors Jeo- l‘examén dea’ rapnorts annuels et des

. pétibionsd concerrart un - terr1t01re sous tutel*e don* le Membre qu 1l

. l-» L
repréeente est llautorité. admlnistratlve, 11 fait part de Ea decislon

au Congeil de tutelle. Ia présidence ééhbif.alors, en ce qui concerne

ledit exumen, U Vice oresldeni :1) ﬁ;i‘

*Artlcle GE

. D

~_~Aucun reoresentant rne peut nrendre la p&role au Conseil de tutelle

gans avoir au- Orealable thenu l'autorisatmon'du President e

President derns la parole aux qrateurs dans l’ordre ou 1ls l‘ont demandee.

Cependant le Presidsnt et le ranportear é‘une commlcs*on ou d'un comlte '

et le Secretalre genaral weuvent beneflcler d'un tour de prlorlte.

Le Président peut ravpeler & ltordre l'orateur dont les remarques n‘bﬁt

pas tralt au sujet en discussicn,

_Article 53 .

o T N s a

Au cours de la dlscuss*on a'Lne questlon un renresentant neut

RE -

PR -

soulever une motion d‘ordre et le Pre51uent p“end 1mmed1atement une

L Articletsh T ;;.Cfﬁ : f u,ﬂf:ﬁ.

. Un renresentant oeut en apneler de tcute declsicn du President

L'aonel est. mis -aux - vblx sans autre dlscuss on ;r_;;ﬁ SR R

Notes explicativ63-~'.' S S i'

',' . 7 B

N~ -

2) Voir les articles 66 et 67 du Rdglement intérieur de 1l'Assemblée
générale.
3) Voir l'article 68 du Rdglement intérieur de 1'Assemblée générale.
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Article 55

‘QPendantfgé"diSQpgéi&ﬁ“@*uﬁéééuésbionHQUeléonQUa;AEE?féprésentéi%Apaut

femarder 1'ajournsment du débats "Cotte motion & prioritd.- oukre”iiéh%géé

l)
de la motion, un orateur pour et un contre pauvent prendre la aT01e -
PR Aruicle 56 e
A Lo ; UL L 2)

Le Conaeil de tutelle peut limiter le temrs de parole de chaque ovateur.

ATticle ST - - . .r o L ERLTRLEED

Un representant peut, & tout moment, demarder la cloture de le discussion,

meme si d'autres representants ont mani’eSUe le desir de prendre la parole.

Si 1a parole est demandee pour s opposer a la cloture, deux orateurs seulement

3) T ‘ - — T T
sont autorises a parler. .

Cre Articlp 58

s i

et ~

Lsg ravports, les projets de resolution, lesg Dropositions ou amendements

de fond sont remis par écrit au Secrétaire général en trivle exemplaire.

““Le Secrétalre ménérel,’ dens’la mesure du possible,-communigne des:-érémplalres

Bux’ reprégentants vingt<guatre hsures avent la séande au cours-de lequells ils

seront examinés.- Le Consedl de-tutelle peut décider do renvover l'examen‘des

projsts de résolution et des autres vropositions  ou- emendements de- £ond dont
L)

lee exemnlalres n'ont pas 5té commurniqués vingt-quatre heures & l'avance.

‘1) Voir 1tarticis 55- -dw'régletient - intérieur du Cohesll-ébonomiqlie et Becial
2) Voir 1ll'article TO du Bdzleze:t intérieur de l'hssemblée générale .
3) Volr itartiele- Ak du-Reglement dntérieur a6 l'Assemblée géndynle = il

h) Voir l‘ arfilole 79 An. Reglement interieur de l'. cearbldo 55uérqlgu

Yar - . L seemesin . . AN R ST SO

R R i A A
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Les proJete de resolution et lee autres propositions ou amendements

présentée;par des representants au Consell de “tutelle peuvent otré mis aux
: 1) - _
volx sans avoir eté appyyée.

Article 60

Les projets de résgolution, les propositions ou les amendements peuvent

etre retirés & tout moment tant qu'ile n'ont pag fait 1l'objet d'un vote,
par le représentant qud les a presentés.‘“

~Article 61

A la demande’.d'un représentant, et sous reserve de l'approbetion du

Conseil de tutelle, celui-ci pourra voter sépardément sur toute partie d'un

rapport, d'un_projet de rosoiutionou de toute autre proposition ou amendemsrt.

3)

La proposition est cnsuite mise sux volx dans son ensemble.

Article 62

Toute proposition comportant une additionL,une suppresgsion ou une révision

quelcongque intéressanf une'partie de résolution ou de proﬁositiop est consldérés

comme un emendement. On vote d'abord sur cet amehdémeﬁt,'puie, g8'il est adopté,
— By . |
gur la proposition amendés.

 Article 6%

S1 deux ou plugieurs smendements & un projet de résolution ou & une autre

proposition sont en présence, le Président met d'abord aux voix 1'amendement

qui s'éloigne le plus, gquant au fond,'du.projet de résolution ou de la

proposition primitive, Il +alt ensuite voter sur 1l'amendement qui, &aprés-

celui-ci, s'éloigne le plus dudit projet de résolution ou de ladits proposition,

et ainsi de suite, Jjisqu'a ce gque tous les amendements alent. €té mis sux _veix

ou que l'on alt adopté un emendement qui, de l'avie du Ceonseill de tutelle, rende
5)

inutile un scrutin sur les amendements restants.

‘Notcs explicatives :

1)ct 2)Voir los articles 3% ¢t 35 du rigloment intfricur du Conccil do sdcuritd
3) Voir l'article T4 du Réglement intérieur de 1l'issemblde généraole
4) Voir l'article 76 du Réglement intérieur de 1'Assemblée générale

5) Voir l'article 75 du Réglement intérisur de 1l'Assemblée générale
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Tops ot hlin w Ry e e

Lo [N

S1 deux ou plusisurs projets de résolution cu autres propositions se

" .repportant & una;propoéitiono?rﬁ@iﬁi#e,éonfféhfpfésencél;}e Président met -

d'abord aux volx le projet de résolution ou ls proposition qui s'Sloirme le

(LN

. plvs._quent~aulfond, de la prOposition primitive. Si.cette résolution ou cette

o PYRTIN o

proposition est repouss&e,le President met aux volx la resolution ou la

proposition qui) anresiiel ehci B eloirne ‘1e pluu de ladite propos*tion

primitive, et ainsl de euits, Jusqu'd ce que tous les projets de résolution ou

L [

prOpositionsvaient 3té mis aux voix ou gque 1l'on en alt adopté wn ou plusieurs

qui, de l'avis du,Congeil de tutelle, rend inutile un scrutin sur les
Lol ac A
prOpositions restantes.

JNotes explicatives ¢ : .-

-

élevé des difficultés considérables au cours des débats en ce qui
l'ordre que 'les organes des Natiorns Unies doivent sulvre dens la
voix des diversses propoaltions et amendempnts 8e rapportant & une
. geule et mews. question. Le Réglement intérieur de 1';ssembloe géndrale

(et 1o Conseill, économique ot social a adopté des reoles analogues)
Prevoi+ ce qui Sbit Poe

1) Il s'est
s, uh.concerne.
o Froiige aux

v

"AnTIuLE 75 Y 81 deux ou plusieurs amendemerts 3 une proposition
gort en présence, l'Assemblée générale vote 4' ‘ebord sur celul qui
.B'éloipgna. Xe.plus, quant au fond, de la proposition primitive.
Ella wote ensulte sir l'emerdement qui, epres celul- ci, 8'élolgne le

. plus de ladite proposition, et ainsi de suite Jusqu'a ce .que tous les
amendsments alent eté mils aux voix." :

.

i "ARTICLF 76 Lorsqu un amendement comporte ure revision, une
-addition ou nre suppression Intéressant uns proposition, on vote

.« d*abori sur cet amendoment, puis, g'1l est adopté, . sur Ada proposition
T @mendée. :

- e
ey : .

RS Le Ponaei] de sdcirits’ A adop té lea di spoai+io 8 suivanyes s

...
oA
A~

"ARTICLE 5° : Les provositions principa es et les projets de
réaolution ont priorité dans l'ordre ol ils sont présentéds.

"La division est de drolt sl elle est demcndée, & molns que 1tauteur
de la proposltion ou du projst de réasolution ne s'y oprose."”

"ARTICLE 26 : Si une proposition ou un rrojst de résolution font l'obic:
de deux ou plusieurs amendements, le Préslident déterminere dans quel.
ordre 1ils seront mis aux volx. En générel, le Ccrnsell de sécurité
vote d'abord sur l'amendement qul s'éloigre ls plus, quant au fond, ds
la proposlition originale, et ensulte sur l'amendement sulvant qui s'en
gloigne le plus, et alral de sulle, Jusqu'id ce que tous les amendemsnts
aient été mwls aux volx; mais lorsqu’'un eamendoment & une propesition ou
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& un projet de résolution comporte une sddition ou une suppression, 1l e é
mis aux volx en premisr lieu." :

, Le réglement intérieur du Consell de sécurité peut donner lieu &
des discusslons prolcngées gquand on veut définlr ce qul est proposition
principale ou projet de résolution d'une part, et ce qul est amendement
dtautre parte

A la demende du Précident.de 1'Assemblée, la Sixiéme Commission
(Ccrmission juridique) de 1l'Assemblée générale a falt connaitre, au
cours de la deuxiéme partie de la premiére session de l'Assemblées :
o générale, mon opinion sur l'ordre des scrutins. Elle s'est opposée & la
' xise aux volx des propositlions dans l'crdre de présentation, et a adopté &

" le polnt de vue sulvant : 1

"De l'avic de le Sixidme Cozmigelion, 11 ne sauralt y avoir ga'uze
résolution sur une seule ot meme question. Toutss les autres
propositicns deolvent etre prégentées sous forme d'amendement & la
résolution rriroipale. Par consequent, ltarticle 75 peut
g'appliquer & tous les cas ou exlatent plus d'une proposition sur
une seule et msme questicn. o

"Sera,consiiérée_ccnre proJet,derréSOlution principale la premidre
" en.’date des proroditlons présentées. Le Présidsnt de 1'Assemblée
cu de la Commission décllera, .sauf avls contralrs ‘de celles-cd,
1lordre dans lequel les amendenents geront votes, p&r application 1
de l'&rticle 75 " - : - f

. . en adoptant. les -cornclusicns de la S-xidme Commiscion dg 1'‘tggerblée
' générale, de mzinten'r une dictinction: enfre jes projeta de rémoluiion
ou autrds proposltions et les emsrdouerts & ces projets de résclution
cu propositlorns, et de définir um amendenant comms - unaaddition, une
Bupproecsion. ou-uns révislon intéressant une part*e d'un proJat de
reaolution ou d*une propositicn. o AP

Cependnqt, pour-des ralsons de clarte, 11 samble souhajtable, tout é

S1 le réWlerert ci-dessus est adootd, le Président, ‘lorsqutil se
trouvera salsl ce plusisurs rdsolutions ou propositions aquLech” Ang
smendenents ont €té proposés, dicidera dlaberd, conformément &
1l'article 53, quslle est la pvcpositton prindtive et qusl est ls projet
de résolution ou la oroposition qui s'en €loigrne le plus quent au fond,
T1 dlsyposera des amsndexents & ce projet de résolution ou & cette
proposition conforménent sux artiszles 62 et 63, pule mottra la résalutio .
ou la propositior aux volx. .31 le: texte est repoussé, il mettra aux
volx le résolution ou 12 proposition qui, apreés celle-cl, s'éloiine le
plue du texte primitif, et ainsi de suite,- Jusqu'ad ce que la majorité

. requise alt adopté une résolution ou ume proposition, ou qus l’on 86
solt xis d'ascord sur le texte d'une proposition qui appcrte une
golution comple s» A la question examinse.

LA TR,
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. Article 65

- Tout représenbent d'un Membre des Nations Unies qui, conformément aux

by

‘aux ¢ispositions de 1'article 11, est invité & participer aux discussions

du Conseil de tutelle peut présenter des projets de.-résolution ou-d'autres

propositions ou emendements.' -Ces projets de résolution, propcsitions ou

. amendements ne peuvent etre discutés et mis aux voilx que si un représentant
au Consell de tutelle en falt la domendc. .

Afficle (29)_§§

' 81 un memtre en fait la dqmandé;‘un exposé de l'opinion de la minorité

L

peut etre Jjoint & un rarport ou & une reccmmandation du Censeil aé‘tutelle.

Article 67

’, Y ~ : » -
- - Aucune résolution entrainent des d° enses imputables sur les fonds

des Nations Unises ne recevra l'apvrobation du Congeil de tutelle sl

celui-cil n'a été‘préalab}emgﬁt seisl d'un rapport du Secrétaire général

P gur 1l'incidence financiére de la prorosition, airsi que d'une prévision
des dépenses qu'entrafnerait la prcooslitlon en gquestion,

' XT. COMMISSTONS ET RAPPCRTEURS

Article 68

Ls Conzeil de tutslle peut crnstituer les cormissions qu'il Juge

nécessaires, définir leur compogition et leur renvoyer, aux fins i'étude

et de raprort, toutes questilors figmrent & l'ordre du Jours Le Conseil

de tutelle peut autoriser ses commigsions & siéger a{g;ghgyéliui-mgqg
3) ‘ , | g '

n'est pas en seselion-

.

Yotes explicatives :

1) Voir l'article 38 du rérlement intérieur du Conseil de sécurité

2) Il est proposd d'inscrire dans le réglement intérieur du Conseil ds
tutelle, le texte de l'article 25 du réglement financler provisolr
des Netions Unies, adopté par 1'Ascemblée générale le 11 décembre 194%6.

3) Voir l'article 63 du réglemsnt intérieur du Conseil écoromique et
goclal.
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Article 69

. Le Congell de tuteile"peut:&ésisher'deé~raprbrteufé pbur‘dés questions

déterminées., Le Secrétaire général, ca son'représentant;:peuﬁ‘gtre'désigné

cémme-rapporteur;,(l)

Article 70 -

‘Chacue commission élit son président; elle peut auesi élire un vice-

président et un rapporteur. (2)

CArticle Tl

Chaque cormission peut nommer des sous-comités, qui élisent sux-memes

lour bureau et adoptent tel réglement'intérieur et qul leur permettra de

slacquitter de leurs fonctions avec efficacité, (3)

Article 72

Les dispositions prévues aux articles 27 & .30 et aux article 50 & 6L

inclus slappliquent aux débats des commissions du Coﬁseil de futelle; Sur

la reccmmandation de leur Secrétaire,'les commissicns peuvent fixer la

forme & donner au ccmpte rendy de leurs séances, ou compléter leur reéglement

intérieur par tout nouvel article qui lebr semblers nécessaire.

(X) XIT.- BXPERTS TECHNIQUES ET.CTCMITES CONSULTATIFS

Article (32) 73
lLe Conseil de tutelle peut, solt prendre l'avis d'experts technigues
qu'il consulte individuellement, so.% créer des comités consultatifs

d'experts techniques,

Notes explicatives
(1) Voir les articles 23 et 28 du roglement intérieur du Conseil de sécurité 2{
(2) Voir l'article 104 du Réglement intérieur de 1'Assemblée générale

(3) Voir l'artizle 105 du Reglement de 1'Assemblée générale.
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Article T4 . -

A moins que le Cohseil-de tutelle n'en ddcide autrement, chague comité

consultatif choisit son bureau et adopte son propre reclement intérieur,

Tant qu'ils n'auront pas adopté leur propre. riglement intérieur, les comités

consultatifs appligueront en cas de besoin, &:leurs débets, le réglement inté-

rieur du Conseil de'tutélle;

(XI) “TJI. - QUHSTIONNAIRLS

Ar+ic1e 33) 12

A sa premlvre sess1on, 1mm(diatemen+ qpr*s que chaque aﬁcord de tutelle
- aura ete apgrouve, le Consell de tutelle dovra, en appl‘cation des .

disposLtions de le Charte, établlr un (des) questlonnaire \s) dvtaillé( 3

et complet(s) sur le drveloppement politique, oconcmique, social et culturel

des habitants du (de chaque) territoire sous tutelle intoress-, y ccmpris des

demandes de renselgnem°nts gur l‘action de J‘autoritc administrative et les
mosures prises par elle (a cette fln) en _vue d‘atteipdre les fjnq essentielles
T . ) ‘ :

du réoime 1nte“vutlonal de tutelle.

{:Mmes explicatives ¢

" 1) On prepose, non ‘seulement d'appliquer cette.disposition: loys-de. -
la. premicre sessicn, mais d'en faire augsi une:régle: permanente qui
A‘Lc,nctionnerait pour tout nouveau ‘berritoire placc, sQuS . tutelle.'

2) On suppose que l'au*orite chargee de. l’administratlon fera rapport

' sgr "toutes mesures prises. pour la réalisation des fing essentielles du
T“EIMO international- de tutelle, telles qu elles gont exposées &
l' rticle 76 de la Charte., = .. G . :

i
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hrytcle. (55):16

Le Conseil de tutelle pourra-mouifier les (ces) queationnaires cone

s o eme

il le Jugera necessaire.u R .

[

L P R Art cle (3&) 11 S e

. (Quand il~etablit ou mndifle les questionna¢res, ;e Conoell recourt &

w taacn s -

.....

1tessistenco du Conseil dconomique et social et,é~colle des institutiongﬁm

spécialisdes.) Le Président du Congell de tutelle transmet, par l'entremise

du Secrétaire pénéral, tc"t_guostiorlaive) ou foute partle rertinente de

ouestjonnaire, au Conqejl éoony qiﬂue et sooi,l et & telles institutions

' spébialisaes que 1o Coneell . tutsgﬂo dcﬁ1*®era et les invite & émottre

N S\

des observations (pour) sur les parties des questlonnaire° qui rel*vent de
P )
leurs compétences respectives.

.
e

Ar'ticle ( )5) 78

e B > 'P‘

Les guostionnaires ot toutes modifications qui leur sont apportees'J

ultérjeuro“~nt sonu, en ro le gnneraLe, communiques a 01aque autorit

"o

administrat 178 six mois avant la, da+a o oelle ci doit soumettre son rapport

uel. e e e et e e e e T e

Notea explicatives :

1). Il ne gerait pag pos sible den rg les circanstences actuelleg, .d'appliquer
- les. aruioles 5).et Al ter qut ity onL mto.rfﬂiﬂes nar la Commission
préparwtoire. L‘artlole 3% gtipule yue le Lonseil de. tutelle, devra
recourir & l'assistance du Conuell e001omlque et socia 1 et des institu-

tions epicialisées. i D'aubtre-part, llariicls 73 prévoit que les |
s questioimaires seront claﬂcrLs worl;o Conbe¢L de. tholLo A sa- pxsmiore
gegalen. . Il no gora pas possipls pour-le;Conseil de tuielle fe Pecourir

daravt o

cre sesglon & 1l'assistanceg du Congeil éconcmigue el social
ot des institu® oum spécialisées, puisque ces divers crganismes ne
c1dzent pas en mcme temps, Comme il est entendu que, de l'avis de la
cormic :1on.ptop¢r toire, cette assistance doit tre utilisée "quand il

v a lieu", au sens de l'irticle 91 de la Charte, la solutilon proposée
ci-decsus parait la plus pratique. Pcur cheque territoire placé sous
tutelle, le premier questionnaire sera rédigé per le Conseil de

tutelle lui-z2me et servira de base aux premiers roppcrts des autcritds
charg’oa de 1'administration. Cuand un accord de tutelle aura <té
epprous, lo Consetl lccoucrilqus et scocial et les institutions spécialisdes
gercnt on neceure, dans 1-intervalle qui séperera la premisre session du
Ccoceil ds tutolle de la seccndeou de la trolsitume, de formuler des
cbaservaticne et de prcroser de nouvelles questions.  Le Consell de

tutelle examinera alors le questionneire primitif & la lumitre des
chserveticne regues,
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v O ORI T A o : L
(X1I1) XIV - RAPPORTS ANNUELS DES AUTORITES ADMINISTRATIVES

A '.‘ +‘~ {f.‘ . }"‘.'.,‘ Ll B Rl P I o PR . el e
[SPTOREA FRT Y

S meL e oot o cArkiede (36).79

Le repport annuel préparé par chaque autorité administra*ive

sur la base du questionnaire établi par le Conseil de tutelle

' est adressé au Secretaire géﬁéral au moins un mois avant la session

.......

au bﬂurs de ;a1uelle il doit etre examiné

grovhe et e e e T Article (37> 80 o

. Eiaﬁﬁe'aﬁ£0f 168 adminfstxative adrés ze au Séérét¢i;e)g;néral

ER e cent eXemplairés de son rappurt, Afin da facilﬂter lea travaux du
L Ccnseil de tutelle, des exemy]airas peuVant efi mdme temps;uéé}e

envoyés directement aux membres.

.- (XTII) XV .~ EXAMEN DES RAPPORTS ANNUELS -
SF o mei oo o. . Article (38) 81, . . BEARACA IR
;o Au cours de gse ucssions ordincires, le.Consell de tutélle
examine et discuts séperdmont lc rapport annuel cimti que toum
sutres documents soumis par chacune des autorités administratives ’

5

et pnrtant(goit)gurdes tezriboires ‘sous tutelle (non désignés comme

zoues stratéglques; solt sir des zones stratégiques au sujet

1)

P

- 3gaghielles le Conséll: do s4curitsd. ul & decandé son- avis).

(R R R . R Voo N v e
L EREAL e . ! . e ey e s b e T PR R
- g -~
) - . e “«
e . f Lo . - B . PP R A W
. - vt . NPT PP A R
iy : : N : e mmest e e

R

.Notes explicati»yse . A 5; FRSRATTS .,;v.,;qtu:'.zw.jlii;‘

l). On se propose d- truiter dzns in chapitre.distinct ot dlyn suruc-
H8re adndr¥) (Chapitre ¥XITT) Ted' rorcticns’ qu‘oxerc & 1o COHSLll de
N tutelle en ce gul concerne Ics zaucs strategiques, tayt. gue:- -lvg accords
it detutelle portant sur dcs zones stratégiques n 'aurcnt pas été’
approuvés et que les relationp entre le.Coneell: de.ségurité-et-le

- “Consell dé tittslle en cette matiere n'aurunt pas été définﬂes de fagon
plus préclse, o s e v s e v e
T o ‘ - o - i
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Articl : o
«43??;%37?(???*3423 e

P B

Afin d'alder le Ccnonril de tutelle lors de l'examen et ds la

dlscussina des rapports annuels, llautorité administrative a, en régle

générale, le drolt d'stre représentée devant le (cnoeily de tutelle
par un Gu plusieurs renrésentants spéciaux.‘ En vue de frurnir toutes
les explicutinns et tous les renseignements complémentaires fjue pourrait

désirer le Cnnseil de tutelle_J les renres@ntanus spéclaux pour un

territoire déeigné (~es représentants spéciaux) gsercnt des personnalités

ayant une bonne c61naissance du territoire dort il 8 agit et(parmi

‘ lesquelles figursra, en regle générale), l'une d'ent“e elles-au :.cins

eera en régle’ générale, un haut Ioncti nnire appaptenant &4 1'adminlstra- .

“t1nn (du) de ce territoire o N
article (ko) 83 1
les représentants-de 1!&utorit€”édﬁiﬁréfratiﬁé'ﬁéftiéipent ’h
librement » 1l'exemen et * la diécussion du rerport, ccuf lorsque la
. diecussion porte sur des conclusions particuliires v*sant le ra“port

mais ils n ‘ont en zucun cas le drcit de vote,": v

gqf?:::fﬂl"'.f | (iiV)lXXI_.— PETITIONS_

_srticle (k2. et 45) 84

Le Conseil de tutellp;peut recevoir et accepter des petifions

présentées par écrit ou oralement par des habitepts des territolrss socus

tutelle ou de toute autre source, si ces pétittons concevnent les affaires

des territoires s.us tutelle ,) (Ll.xwrprdiop petition ecrite comprend}

Les lettres, télécrammes, *emorurdums, ou &utres documents 6nanan$ de

pétitionnaires crert cono id<r=r Ceni d(h pwcltlonc -crit(c (La Consail

e - o e————

peut S'il le Juge & propos, xeuevoir H, pétitiond preSentées oralement)

B -

Notes explicatives .

1). On propnse de wentionuer expressément le principe que 1l'on peut
accepter des pétitions venant des heblitants des territoires sous tutelile
ou de toute autre snurce,
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Article (41)_85

_Des_pétitions gcrites(concermant les affaires de tout .

territoire sous tuts4le) peuvent 8tre adressées au Secrétaire général

L
.

j i etre traqsmlses rar l'intermediaire de l'autorité administretivo,

qu* peut y Joindre des observations. Le Secrétaire général en salsit

(le) & bref délai les membres du Conseil de tutelle, et peut communiguer

1)

toutes analyses et informations supbléﬂéhtaires qu'il Juge appropriéses

" zones strategioues ont lleu en publlc ou en privé, au.choix du Conseil -ds

Arﬁicle'(ﬁ3)5§§

‘Toute ‘autorité administrative {administrent un territoire non

-stratégiquevéous:tutélle)e) a le drolt de désigner un représentadt 'spé.ial

posaédant une connaissance approfondie du ferritoire sur lequél'pbrté'

le discussion et qui §era(§ﬁs préférence um haut fonctlonnalre appartenant

2 1'edministration de ce territOiré.Z§7af£n~qﬁ”il‘éonféfé~a§ec-la Uongeil
:.dé,ggéglgg soit. de vive voix, solt par un-échange de communications,
au sujet. des pétitions qui ont-&té reques'et-quiﬁ%oncérﬁént le territoire.

" (Dane.1%: cas. de zones stratégigues .d'ol llemvol de pétitions est-autorisé

en vertu des accords de tutelle, les autorltés edministratives désigneront
de meme des représentants pour conférer avec le Conseil)o3)
Article (k2) 87

Ie Consell de tutelle peut soit entendre oralement{!s) .ie néi-ibion

soit décigner un ou plusieurs représentants & qui (elle) cotte pétiticn

pourra etre soumjee verbaloment Les auuiences cons&crées aux pétitions

oralss pcrtant sur les zones non surategiqueu pauvcnt avoir lieu en

. publdlc, mais les- audiences consacrées aux peti+ions orales portant sur leq

—

tutelle , I'autorité administrative intéressée sera invitée & envoysr un

représentant spécial pour asalster aux audiences.

Notea expllicatives.

1) L'obJjet de la modification suggérée est de porter aussitot que pos.ible
&4 la conneissance de tous les membres du Consell de tutelle les pétitions
reqgues par le Secrétalre général de scrte que les membres du Consell ailent
un temps suffisant pour étudisr les pétitions et que l'autorité administra-
tive puisse préparer ses observations. Il incomwbe au Secréteriat de
prérarer les documernts appropriés et les renssignements permsettant d'analy-
ger la sltuation.

2 et 3)Volr la note explicative sous l'article 81.



Artiole (hhi;§§
. Au cours de ses sessions ordinaires, 16 Consell de tutelle soumst
chacune des pétiticns qui_lﬁi ont été transmiséé & un examen ééparé
" atguel 11 procdde, autant qu'il est possiblé ot Spportﬁn dé.le faire,

en le roliant aux Yapports annuels émenant des eutorités administratives.

Article 89

Le Sec“etaire_gnneral informe les pﬁt*tionna*res des décisions

prises par le Comsell ds tutelle sur leurs pétitions , et leur commnique

138 proc&s-verbaux officiels des audiences publiques au cours desquelles

1)
la pétition a été examinés .

srticle 90

Le Conseil de tutelle peut autoriser ses représentants qul procédent

8 une vislte périodique ou & une étude ou a une_ggqu%te spéciale dans un

territoire sous tutelle, & eccepter , sous réserve des dispositionSthS

paut prendre le Conseill de tutelle, . »g pétitions écrites ou orales. Ces

représentants font rapport au Consell de tutelle sur ces pétitionsvg)

Notes explicatives.

1) On considére qu'il y & intéret & adopter zette procédure qui a été
suivie par la Commission des mandats de la Soclété.des Nations .

2) Le Consell de tutelle peiit désirer que: ses missions soient autorisdes &

~accepter des pétitions au cours de leur visite dans un territoire sous tutelle

e. qu'elles lul présentent un rapport & leur sujet.
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(XV) XVIL.-VISITES D/NS LES TERRITOIRES SOUS TUTELLE
Article (46) 91
Le Conseil de tutelle prend des dispositions concerrent les visites.

périodiques (officielles) (lj auxquelles procddent son représentant ou . .
ses représentants dans chaque territoire sous tutelle (qui releve de le
compétence de 1'Assemblée générale et, & la demende du Conseil de sdcuritd,
dans les zones stratdglques,’ conformément aux dispositions dé 1l'Article 83,
. paregraphe 3, de_Lg'thrte,<et aux termes des accords de tutelle applicables
& ceg zones)(2) pour recueillir des informations ou faire des eriquétes -

ou pour tcute auvtre ralson compatible avec la Charte. et plus particuliéreﬁent

pour réaliser les fins esgentielles indiquées 2 1l'irticle 76 de la Charte.

Un mois au moins avant la visite prcletde, le Conseil de tutelle avise

1tautorité administrative qu'il a 1l'intention.de ‘donher son assentiment & un
projet de visite dans ce territoire.- L'eutoritdé administretive peut marquer
sa préférence, pour. une autrévdate. En pereil ceg, la date de la visite est |
féxée dtun cemnun accord par le Président du Comseil de tutelie et 1'aptorité

administrative{

Lrticle 92

Le Conseil de tutelle. fire le mendat de chague mission de visite. et

donne sux meribres de cette mission toutes instructions spéciales gqu'il Juge

Approprifes. (5)

Notes ‘explicatives :

1) On propcsé de supprimer le mot “of?f icielles , qui ne figure ni dans la )
- Cherte, ni dans les autres articles de ce chepitre.

2) Voir la note (1) sous 1l'article 81.

3) I1 semble important que le mendat de chaque mission de visite soit
~.fixe de fagon aussi précise que possible., On facilitera ainsi-la: ‘tadhé
" de la missicn et cn évitera les difficultds. qui pourraient surgir entre la
mission, l'autorité administrative et l'administration locale du territoire

sous tutelle, en ce gui concerne. l'étendue des responsabilités incombent
a4 ladite wmission. o
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T 07 L Article 9% R :). i

Toutes les visites périodiques, ‘enguétes ou études spéciales ss font

conformément aux prescriptions qui peuvent 3tre formulées par le Conseil

de tutelle. (1)
Article (47) ob

Le Conseil peut désigner comme membres de ses missions de visite

(ses agents aux fins des visites périodigues) un ou plusieurs représentants

de membres du Consgeil de tutelle ou un ou plusieurs membres (des-fohc%ionnaL
res) du Secrdtariat qui soumettent leurs conclusions au Consell de tutelle.
Il peut dgalement faire appel & des experts. (Ses agenfs) Les membres

de la mission de vigite seront choisis en raison de leur ccmpétence et de

leur intdégrité et, de préférence, non ressortissents de 1'Etat chergé
~ d'sdministrer le territoire,
| Article (48) 95
Dens la mesure ol le privoilt l'accord de tutelle, le Conseil de
+ . tutelle peut falre procdder & des études ou & des enquétcs é;écialéa:lorsque
les conditions régnent dans le territoire sous tutelle 1'exigent.
Artlcle 96

Toug les fraig qu'entraineront les v1site3'p$riodiques, les erquéetes

: et é¢tudes spéciales, v compris les frais de voyage des mlssions de visite

geront & la charge de 1'Orpanisation des Netions Unies. (2)

Article (49) 97
Le Conseil de tutelle publié les conclusions de (ses agente) chaque

mission de vigite é.moins qu'il ne décide de diffdérer temporairement cette

publication pour des raisons d'intérét général.

Note explicative :

'1) JI1 peut. paraﬁtre opportun de définir les pouvoirs et Jes L3-hes des migsions
~..de visite, de méme que les rdglcs relatives & llexdcntion A3s dites missionsf-
~dens des prescriptlons détaillées et approuvées par le¢ Consell de tutelle
- qui pourraient etre présentées sous la forme d'un guide 2 l'usage des

missions de visite,

2) Il semble important 4!incorporer 1'article ci-dessus, pour assurer aux
membres de la mission de visite 1'indépendance et l'imparticlité nécessai-
res, et leur permettre d'accomplir avec cfficucitd la tache qu'ils assument
au nom du Conseil de tutelle et 8o 1'Organisation des Nations Unies.



T/4
French:
Page 55

(XVI) XVIII, RAPPORTS DU CONSEIL DE TUTELLE
(Article 50)
(Le Conssil présents & 1'Assemblée générale ow au Conseil de

sécurité, suivant le cas, les rapports suivants :
Note explicative :

l. Cette partie iu rdglement rédigée par la Commission préparatoire a été
maintenue & l'exception de trés rares modificatione. On craint toutefois
que le projJet de la Commission préparatoire ne puisse sembler quelque peu
ambigu, et 1'on estime que l'on pourrait rendre cette partie plus claire
en remplagant les articles 98 & 102 par les articles suivents qui concernent
les différents genres de rapports que peut présenter le Consell de tutelle @

"'Article 98

Le Conseil de tutelle présente a 1l'Assemblcée générale, & chacune de
ses sessions ordinaires, les rapports sulvants @
8.4 un rapport géndral sur son activité et sur la fagon dont 1l slest

acquitté des responsabilités qui 1lui - inccmbent en vertu du régime

intermational de tutelle;

b un rapport amnnuel sur chaque territolre scus tutelle;

¢e un rapport spécial sur les pétitions adressées au Consell de tutelle

gul doit contenir des observations et des recommandations au sujet de
ces pétitions;

de un rapport spécial forndé sur les conclusions des missions de visite
dans les territoires sous tutelle;

€. & la demande de 1'Assemblée générale ou de se& propre initiative, des
repports spéciaux sur toutes questions relatives & l'application de
la Charte, & lo réalisatlion des obJectifs du régime internmational
de tutelle ot & llexdécution des clauses dos accords de tutelle.

"Article 99

Pour établir son rapport annuel sur chaque territoire sous tutelle, le
Conseil de tutelle se fonde sur le rapport annusl de l'autorité chargée de
1'administration et sur tous autres remseignoments dont il peut disposer,
nobtarment des pétitions et des données recueillies & la suite de visites
ou d'inspections, Atenquétes ou d'études spéciales effectudes dans les
territcires gous tutelle, ou & la sulte de toutes autres dispositions qul
pourraient 8tre prises conformément aux accords de tutelle.
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Ce

du Conseil de tutelle a 1'Assemblde générale v1ucs a l‘articlo
(aux articlos) 98 sont eee’ - T

Ce rappoft comibfte :

los ccnclusions du Consell relatives & l'exécution et &'l'interprétationf
deos dispositions des Chapitres XII et XIII de la Charte et des accords
de tutelle;. - !

des propoeitions. et des recétmmandetions tendant & eméliorer.l'adminis-
tration du territoire sous tutelle ou concernant les mesures qu app@l-
lent les probleéemes propres & ce territeire; et

toutes autres informations ou -obaservations p@rtinentes ‘que le Consell
de tutelle peut Juger utile d‘ajouter.“ = e e

- Dens ce cas, l‘article (57) 103 serait ain51 conqu "Les raPOO“¢S
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(a)  un rapport général aprés chague session ordinaire (a£ticleL5l)§'.
~(b) . un ropport énnuellsur chague territoire séus'tutélle.(artiéloc 52 &
5h); |
- (¢) des rapports spéciauxs)
- Artlclo (51) 98
Aprés chague session ordinaire, le Conseil gé tufelle pfééare; aux
fins de transmission & l'Assefiblée géndrale (ou au Conseil de sécurité
seiqn le cas),e, un rapport général sir Son activité et sur la'faqén dont 11
slest acquitté des responsalilités qui luil incombent en vertu du gystémo
“de tutelle. - _
Lrticle (56) 99
Aprés chaque session ordinaire, le Ccnseil de tutelle ad;esse &
.l'ASSembléQ géndrale un rapport et,'en cus de bésdiﬁ, un rapport'épécial;
sur les pétitions qui lul parvienneont (provenant de zoneé‘nbn‘étratégiques).
I1 lul soumet également ses observations ét ses recormanlations & propos des
pétitions regues. (En ¢e qui concerne 1és pétitions émznant'aé'zbnéé
- stratégiques, le Cbnseil rend éompte dans les mSmes cdﬂditions au Conseii
de sécurité) 2. | .
Article (52) 100
Sur la bass de 1'étude du rapport annuel de.l'autoritd administrative
et dés autres informetions dont il peut disposer; ot notamment'déé”pé£i£ioﬁs

ot des données recueillies a la suite des visites ouﬂdes'inspectiong des

cenqubtes ot des Studop epdeidles effectudes dans le territoire sous tutelle,

et de toutes antres-dispositions qul pourralent &tre prises conforwément aux

Netes explicatives @
1. Cet article est_incomplet, et, vu les articles qui suivénﬁ; paraft
inutiles o " L -

1

2. Voir lea ncte 1, sous 1tarticle 81 -
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acgords de tutelle l,{le Consell gfltutellﬁ,soumet.é 1'Assemblée giénérale
un rappqrt annugl traitant‘de‘ch;que territoire sous tutelle relevant de la
compétence‘de 1'Asscmblée générale.
Article (53) 101 -
Lo ropport annuel du Consell de tutélig traitant de chaque territolre
sous tutclle comporte :
() les conclusipns du Consell touchent ltepplication et ll'interprstation
des dispositions des Chapitres XII,et XIII de la Charte et des accords
(de 1'accord) de tutelle;

(b) des suggestions ou des recommandntions tendent & améliorer 1tadmints-
tration du territoire sous tutelle ou concernant les mesures qu’appellmmg
les problémes propres & ce texritcire sous tutelle, et |

',(c), toutos autrés informations ou observetions que le Conseil de tutelle

;\.peutsjuger utilc d'ajouter;‘ »

(Articlo sh)

(Le Comseil de tutclle soumet dgs repports analocruss €.v les zones
.sﬁrgtégiques lorsqu'il y est invité pur le Conseil de sécuritdé ou autorisd
'par un eccord de tutelle) <,

friicle (55) 102
Le Conseil de tutelle pout également, & tout moment, lorsqu’il le

‘ tjpge oppértuﬁ ou & la demande de l'Assembléc générale (ou du Conseil de

sécﬁrité) soumoﬁtfe & l'Assemblde générale_(ou gu Congsell de sécurité selon

. le cas)? des rapports spéclaux sur tcute cffelre relative & 1tapplication

de la Cherte, & la réalisation des fins du systime do tutelle et & l'exécu-

tion dos tormes des accords (de ltaccord) de tutelle.

Notes oxplicatives :

le Il est proposé de faire menticn des enquétes et études spéciales
visées & l'article 95, comme de toutes autres dispositions qui,
oux termes de l'Article 87 (4) de la Charte, pourrcient &tre prises
confermement aux accords de tutelle.

2, Voir note 1 sous llarticle 81
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iy s#itolo (37) 103
Les rapperts du Conseil:de tutolle a 1'Assemblée générale visés aux

;iﬁ, articles (51, 52 et 56) 98, 99 et 100 sont (soumis) tronsmis au Secrétaire

géndyel vingt Jjours au . molns avent ll'ouverture de la session ordinaire’
anpuelle de l'Assemblée générale.
Article 104

Le Conseil pout désigner son Président,'son V;oe-pfésident ou l'un

quelcongque de ses membres pour le roprésenter lors de l'examen de ses

rapports par l'Assemblée générale.l-

(XVII) XIX. AUTRES FONCTIONS
Articlc (58) 105
Le Conseil de tutellc stacquitte do toutes autres fonctions qui lul

sont attribudes soit par les accords de tutelle, soit par 1l'Acsemblde

0 '
générale (ou le Comsell de sécurité)” ; notamment, il favorise l!'délaboration

repide de projets d'accords de tutelle, il examine ceux-ci et formule &
leur sujet des recommandations & tronsmettre a 1l'Assemblie slalrelo

(ou au Consoll de sdeurité)e,

(XVIII) XX. AMENDEMENTS AUX ACCORDS DE TUTELLE
articie (59) 106
Le Consell de de tutselle peut noumettrc aux organes intdéressés des
~Nations Unlcecs des recommandations visanit des modifications ou des arendemento
& apporter aux termes de tout accordi de tutelle, dans la mesure ol ceux-ci
relévent de sa compétencde.
fiotes explicetives :

1. Lors de la discussion du rapport du Conseil économique et sccial zu
cours de la deuxieme partie de la prcmiérc session de l'Assemblée
générale, il a ¢té proposé de faire nomrwr,par le Conseil Sconom!ique
et social, un représentant spécial gqui parlerait en son nom devant
1'Assemblée générale et ses commissions. Le Conseil de tutelle pourra
trouver utile gque, lors de llexomen de ses rapports par l'Assemblic
générale, son représentent soit en mesure de communiquer & 1'Assemblce
générale toute information supplémentaire qul parceftrait nécessaire.

. 2 Voir la note 1 sous llarticle 8l.
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(XIX) XXI. RELATIONS AVEC D'AUTRES ORGANISMFS
Articie (60) 107 -
Lo Conseil de tutelle recourt, quand 1l y a lieu, & 1'ansistcncs
du-BGonseil Georomique et social, & celle des institutlons spécialisdes

et dos orgonismes régionaux qui pourront Stre crdés, & titre distinct,

pour les gquestions qui reldvent. de leur compétence. .Sous réserve des dis-

positions de llarticle.12, .11 invite, .quand 1l-y ailieu, des repwésentants
de. cos orgenismes A aséisterﬂé ses séances. .

'S
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(xx) XXII - ETUDES PERIODIQUES
e Article 61y 108

“Is Congoil de tutelle doit entre autres moyens .’ da Acnner brfet 57”

Il

lfArticle-?é (b) do la Charte, procéder & un examen periodique du degre
de dévelonpement des. irstitutions pol‘tiques en meme temps que | s L’ﬁvo-”

lution vers la capacite a s admlnistrer elles«memes ou vers 1! indépen-

dance, des popuiatlons do chadun des'terriﬁéifes’alprbpdé Heéqﬁéls'ii"“'

'

a requ pouvoir aux termes des acgords de tutelle, de prnoeder d'de .7

l Fhu,.

tels examens.’ Au cours de cet examen le Oonseil de tutelle est auto-
risé & utiliser diverses: méthodes permettant & la population'indigéne
d'exprimer aes aepirations, tellqg que.;\audition des}orgahismés re-
présentatifs, s'il en existe, l'électioh‘publiqde de pdrte-paroie,‘ié'
congultation des organieations;néﬁ;énaleé, le referéndum,pdpulaire,,ies

contacts directs des representants speciaux du Conseil de tutelle aVec N
la populgtion du territqire .ou toute autre methode corresaondant au

T

,degre de deve]opnement nol;tique de la population ” Les resultats de

ces enquetes sont srumis, r.Ac_ e caa, & l'Assemblee generale oq au _

Conseil de securite )

-

S - DIIIL.- ZONS STR GIQUES o

.

e e nrticle 100 .

Les articles ci;deséﬁg_p appliquent 3 toutes les fonctions relg;,,,

tives aux zones stratégiques que le Consell de tutelle re . rrs’v Atre

appeld & assumer conformément A lfArtigle 834(3) de ls Cherte. En .

pargils cas, il conv1endra1 dans les arthles cl- dessus,_de remnlacer

quand 11 y aura lieu les. mots Assemblee generale nar‘"Conse;l de )

Vo

securite,., L N , R L P
—.-4——-——-.-—-‘4 . . . . . '. . “ : . n,‘, L . : R ;,."‘. 7 . ' ;; i ".4,".’ ."

L & . AN EENN o L e et el R T T N

Note expllcative Y _ | o
l) voir la note(l) Bcﬁs'l'article 811 R T

M RRIUT, b e L AP e W BT & WM MR e L S s P s ATet Re. L.

PR bra areaus "'."f"f'!“ A ¥
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Le préesent reglemenx 1n¢erieur peut 8tre anends. par le oonseil de

tufallew En regla(generale, celuihci.ne procede & un vote Sy uire pro-:

positicu_d’amendomqngzqu qpresnllexpiration d'un’délat de quatre jours
3 comptér du dépdt de ladite propomiticn.:

" .E L

Extraite des accords intervenus entre l Organieation des Nations Unies

ot leoa institutions specia seee;:-

il

'ACGORD ENTRE LES NATIONo'UNIES BT L'ORGANI“ATION INTERNATIONALE'

LU TRAVAIL

. R A
Dhe i,

) S
" b

" ARTICLE II

T P by e L

5. Des repreeentanta de l'Organisation internationale du travail serort"”

'.'. .'2

invites é assister aux reunions du Ccnseil de tutelle et & participer,

sans droit &é voto, a ses delibe”ations en ce. qui cgncerne les guestions"".

figurant & éon: ordre du Jour et pour 1esquelles l’Organisation aura indi-

qué avoir un intérét.

6. Le Secrétariat des Nations'UniésvuééuferaHla'distribution de toute

COEmunication ecrlte de l'Organisation aux membres de l Assemblee gene

rale du Conseil* et de sas Conmissions ainsi que du Conseil de tutelle,

B E

selon le .asu o

ARTICLE III

Inecr;ption des questions 3 l‘ordre du 4our  _

Scus reserve des consultations prelimlnaires qui pourraiont etre

ndcessaires, 1'Organisation internationale du travail incerora dans e

P R ala A e
s .

l‘ordre au Jour du Censell d'admInisfration les questions proposees narli'

* Ie Conseil économique et social
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les Nations Unies. :Réciproguwement le Conse*l* et.;es Commissloné
ainsi que, le Coneell de tutélle, insereront 'dans leur ordre du jour les
questions propc:ées par l’Organisation internationale du travail.
hes e -
" “ARTICLE VIT
Assistance au Consell de tutelle

L’O"ganlsation intetr.rtionsle du travail convien£ de cooperer avec.
le Coqseil de tutelle des Nations Unies dans l'accémpliesement de ge8
= féﬁotions_etL.en perticulier, de fournir air Cons eil de tutelle dans uouo‘

: Y

te la mesure Gu possible, telle assistance que le bonseil pourrait lui

demander au .sujet des questidns“intéfessaht l'Ofgéniéation, '

II.ACCORD ENTRE LES NATIONS UNIES ET L'ORGANISATION DES NATIONS
UNIES POUR L'YEDUCATION, IA SCIENCE ET IA CULIURE

ARTICLE IIT . o

5. Des représéntants de lfOrganisation des Natione Unies-nour 1'Education,
la Sciérce et 1& Cvlture Eeront invitis & assister aux reunions du Conseil
de tutelle des Nations Unips et a participer, gans droit de vote, & ses

d8libérations quand il ¥y est traite de questions relatives & l'educationb;

Y la ‘science et & la culture, qui sont inscrites.d ilordre du Jour: N

i

- * le Conseil économigue <% social

BT
e el = . °

i

!

iy
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6. Lo Secrétariat des Nations Unies assurera la distribution de toute

communiCution écrite de l’Organisatlon a tous les"memopes de.l*Aggemblde,

générale, du anseil ot de ges cgmmiesions, ct -du _Congell. de butelle,
golon le °a8°fq.';; T T T LRI P USSP
ARTICIE IV
Inscription de questioqs_@jkgordre du Jour
Sous résorve des cppgultapiqu_pgéliminqigqsLqu;;pourraient Stro
nécosgg}gqggx%}prgapisa§ign,dgquatiQns.UniesApour‘;'ﬁducation,<la Seicnco
ot la CH;§ur9 ipsc;irg:é;l’grdrq.@R~Joup'da la. Conférence générgle ou du.
Congoll Qgégutif.;gs qu?stigns.gu;‘lu;»sgrontvsgumisoszpap-les Natlewns Umiés.
Réciprgqgomgny,lle Cogse;% ot ses cqmmigs;ops&;ains;Hqueale;Conscil.de .
tutollo, inscrirog@ atlagplqurg du Jour los questions soumises.psr la’ ..
Conférence géndrale ou le Congell exécutif de 1'Organisation,
srscscmene., . T TR I IR A
" ARTICIE Ix
Asslstance au Conseil de tutells
L'Organisation dos Nations Uhi;srésagwi'EducatiOH, la Scionce e%
la Culturo convient do coopérer avec lo Conseil -de tutolle dans l’abcom;j;
pliésomont de so8 fonctions ot, notapmont‘ de fournlr au 00n301l do tuteil.
e TS T O SRl

dans’ touté 1a mesufo’ du’ possible, telle asslstanco qu 11 pourralt lui

RATY , Y

domandor au sujet ds8 quustions interebsant l‘bréanisatlor. ’

DT
PR R FEEETRRY SRR PRS- S S Y
Lo IR P N A T LheR A [ RS R S P N A A
7R A L ol i

sceedsoena _ . e
ITT; * AGCOHD ENTRE IES NATIONS UNIES BT LORGANISATION DES
© NATIONS UNIES POUR L'ALIMENTATION ET L'AGRICULTURE
e 0.0 se00 00 |
ARTICIE II
sncceenvos
Se | Dés réérésentants de 1l'Organisation des Nations Unies pour 1l'Alimon-
tation et 1l'Agriculture soront invités & assister aux rdéunions du Consell

do tutello des Vations Unles, ot & participer, sans droit do vote, & ses

ddlibtdérutions con ce qui concerne les questleons figurant & son ordre du Jjour
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et entrant dans le domaine de sos achivitéds,.
6. Lo S:crétariat des Nations Unles cesurers la distribution de toute

communication écrite de ltOrganisation des Natlons Unies pour l'Allmentetion

*»
¢t 1'Azriculturc & tous les Mombres de l'Assomtlée générale, du Consell

et do ses cormissiong, ot du Conscil de tutells, sclon ls cas.
ARTICILE III
Inscription des gquestions & lvtordre du Jour
Sous réserve des consultations priliminalres qui pourraient Btro
nécessalres, 1'Organisation des Nationas Uniles pour 1'Alimentation et
1'Agriculturs inscrira & l'ordre du jJour io la Corférence ou du Comitd
exdcusif les gquestions gul lul soront soumises par los Natione Uniles,
Réciproquoment, lo Consell ot ses cormissions, ainsi qus le Congelil de
tutelle, inscriront & leur ordre du Jdcur los questions scunisos par la
Conférence ou le Comlté exécutif de 1'Organisction,
ARTICLE VII
Assistance au Coneell do tutelle
L!'Organisation deg Notions Unles pour lfAlimentotion eb l'Agriculture
conviznt ds coopdrer ovec lo Consoll de tutelle dans l'accomylissoment
de sep fonctlons et, notoarment, do fournir zu Conseil de tutells, dans
toute lo mesure du poosible, tollo.assistance qu'll pourrait lui dormender

au sujet deca guestions intéressant 1'Organisation,

P D e TSI O - A

¢ Lo Conssll dconomlque et socgial




